KUNZER TWBK02

meeeesw Qualitit verbindet

Bedienungsanleitung

Warmebildkamera

Betriebsanleitung und Teilehandbuch

BITTE lesen und verstehen Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch, bevor Sie dieses Produkt verwenden. Die Nicht-
beachtung aller Anweisungen kann zu gefahrlicher Strahlenbelastung, Stromschlag und/oder Korperverletzung fiihren.

Versuchen Sie nicht, die Leistung des Lasergerats in irgendeiner Weise zu verandern. Dies kann zu einer gefahrlichen
Exposition gegeniiber Laserstrahlung fiihren.

LASERSTRAHLUNG. Nicht in den Strahl blicken. Laserprodukt der Klasse Il. Schalten Sie den Laserstrahl nur ein, wenn
Sie dieses Werkzeug benutzen.

Die Verwendung von Bedienelementen, Einstellungen oder die Durchfiihrung von Verfahren, die nicht in diesem Hand-
buch beschrieben sind, kann zu einer gefahrlichen Strahlenbelastung fiihren.

Die Verwendung von optischen Instrumenten wie z. B. Teleskopen oder Transits zur Betrachtung des Laserstrahls erhoht
die Gefahr fiir die Augen.

Dieses Messgerat hat ein eingebautes Laserlicht. Der Laser ist ein Laser der Klasse Il und strahlt mit einer Leistung von
maximal 1 mW und 635 Wellenldngen. Diese Laser stellen normalerweise keine optische Gefahr dar. Blicken Sie jedoch
nicht in den Strahl, da dies zu Blitzblindheit fihren kann.

Das folgende Etikett befindet sich auf Ihrem digitalen Laserdistanzmessgerdt. Es gibt die Stelle an, von der das digitale
Laserdistanzmessgerat das Laserlicht aussendet. Achten Sie bei der Verwendung des Geréts auf die Position des Laser-
lichts. Achten Sie darauf, dass Unbeteiligte, die sich in der Ndhe des Gerats aufhalten, auf die Gefahren aufmerksam
gemacht werden, die entstehen, wenn Sie direkt in den Laser blicken.

Anmerkung:
1. Entfernen oder verunstalten Sie keine Produktetiketten.

2. Bewahren Sie es immer auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Das Laserlicht auf eine Person richten, egal aus
welchem Grund.

3. Betreiben Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Kindern und lassen Sie Kinder das Gerat nicht bedienen.
4. Stellen Sie das Gerét nicht so auf, dass jemand absichtlich oder unabsichtlich in den Laserstrahl blicken kann.

5. Verwenden Sie das Gerét nicht auf Oberflachen wie z. B. Stahlblech, die glanzende, reflektierende Oberflachen
haben. Die reflektierende Oberflache konnte den Strahl auf den Bediener zuriickwerfen.

6 Schalten Sie das Lasergerat immer aus, wenn es nicht benutzt wird. Wenn Sie das Gerét eingeschaltet lassen,
besteht die Gefahr, dass jemand versehentlich in den Laserstrahl blickt.

7. Versuchen Sie nicht, die Leistung dieses Lasergerdts in irgendeiner Weise zu verandern. Dies kann zu einer
gefahrlichen Exposition gegentiber Laserstrahlung fiihren. I




8. Versuchen Sie nicht, das Lasermessgeréat zu reparieren oder zu zerlegen. Wenn nicht qualifizierte Personen
versuchen, dieses Produkt zu reparieren, kann es zu schweren Verletzungen kommen. Jegliche Reparaturen an
diesem Laserprodukt sollten nur von autorisierten Personen durchgefiinrt werden.

9. Verwenden Sie das Gerét nicht in entflammbaren, explosiven, feuchten oder korrosiven Umgebungen.
10. Bewahren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

11. Beim Einstecken des USB-Datenkabels kann der Lademodus nur ausgewahlt werden, wenn das Geréat derzeit eine
wiederaufladbare Batterie ist. Das Aufladen nicht wiederaufladbarer Batterien kann zum Auslaufen der Batterie, zur
Explosion und zu anderen Unféllen fiihren!

Temperatur

Temperaturmesshereich -20 bis 1000°C

Genauigkeit der Temperaturmessung +3 Koder (Diese Genauigkeit gilt nur fiir die Umgebungs-
temperatur 15-50°C)

Emissionsgrad Standardwert 0,95 (0,01-1 einstellbar)

Temperaturkompensation der Hintergrundreflexion Ja

Strahlungskoeffizienten anpassen Ja

Bildleistung

Reaktionszeit 250ms

Thermische Empfindlichkeit 200mk

Rahmenfrequenz <6Hz

Infrarot-Frequenzbereich 8um-14um

Sichtbare Linse 300000 Bildpunkte

Fokussierung Weg fest

Auflosung von Infrarothildern 1024 Pixel (32x32)

Betrachtungswinkel 33°

Graphische Darstellung

Farbpalette Eisenrot, Regenbogen, Grau

Fusion von Infrarot und sichtbarem Licht 0%(volles Wérmehild),
25%, 50%, 75%, 100%, Alles sichtbare Licht

Art der Anzeige 2,4" TFT-LCD

Auflosung der Anzeige 240*320 Bildpunkte

Bilderfassung und -speicherung

Bilderfassung Bilder einfrieren, um sie vor dem Speichern zu betrachten

Speichermedium Es hat einen eingebauten Speicher von 8M (7,8m konnen
verwendet werden, und kdnnen 52 Fotos speichern),
unterstiitzt die Erweiterung von 32G Micro SD
Speicherkarte und unterstiitzt nur SD-Karten im FAT32-
Dateiformat.

Bildformat .bmp

Gespeicherte Bilder anzeigen Driicken Sie die Taste , um die Seite auf dem Bildschirm
umzublattern und alle gespeicherten Bilder anzuzeigen.

Leistungsbedarf

Batterien 3*1.5V AAA oder 1PC 18650 Batterie

Strom und Spannung des Instruments Stromstérke: ca. 160mA, Spannung: 3.6~4.2V




Beschreibung
2,4-20ll-LCD-Farbbildschirm

Taste Zuriick/Ein/Aus/Histo-
rie anzeigen

Menii Einstellungen/Bestéti-
gungstasten

Taste "Seite hoch
Taste "Seite abwérts

Batterieabdeckung
USB-Schnittstelle
SD-Kartenschlitz

Kamera mit sichtbarem Licht

Anzeige des Laserlochs

Infrarotkamera

Beleuchtung LED-Leuchten

Auslosen (Fotos machen)

Loch fiir das Hubseil

Betrieb:

1. Ein- und Ausschalten
Driicken Sie kurz die Taste 2\ ‘9, um das Gerat einzuschalten und die Hauptschnittstelle aufzurufen,
driicken Sie lange die Taste, um es auszuschalten.

2. Bildaufnahme
Driicken Sie in der Hauptschnittstelle den Ausldser, um Fotos zu machen. Driicken Sie zu diesem Zeitpunkt

: MENU : " . o) :
die Taste OK , um Fotos zu speichern. Driicken Sie die Taste —=\O | um den Speichervorgang abzubre-
chen und zum Hauptbildschirm zuriickzukehren.

3. Bildiiberblendung

Driicken Sie in der Hauptschnittstelle ~*\ die Taste “\/, um das sichtbare Bild mit dem Infrarot-Wérmebild
zu mischen, wie im folgenden Beispiel:

100% 15% 90% 25% 0%

Hinweis: 0-15cm
Verwenden Sie den Nahmodus fiir die Bildiiberblendung >15cm .
Verwenden Sie den Fernmodus fiir die Bildiiberblendung.




4. Ein- und Ausschalten von LED-Leuchten und Anzeigelasern
Langes " Driicken der Taste schaltet die LED-Beleuchtung ein oder aus.

Driicken Sie lange die Taste #\, um den Anzeigelaser ein- oder auszuschalten.
Hinweis: Der Anzeigelaser stimmt moglicherweise nicht mit dem Korb in der mittleren Position iiberein,
wenn er weniger als 2 Meter entfernt ist.

5. Anzeigen und Loschen des Datensatzes.

Driicken Sie auf der Hauptschnittstelle kurz die Taste "J\ d) , um den Verlaufsdatensatz anzuzeigen und

driicken Sie zu diesem Zeitpunkt die Tasten A oder v , um nach oben oder unten zu blattern.

MENU,
Driicken Sie die Taste 'ﬁl{ , um den aktuellen Datensatz zu loschen, und die Taste —J\ d) , um zur
Hauptschnittstelle zuriickzukehren.

6. Menii Einstellungen

MENU,
Driicken Sie auf der Hauptschnittstelle die Taste /UK, um das Menii Einstellungen aufzurufen, driicken
Sie die Tasten N oder ~\, um auf der Seite nach oben oder unten zu blattern.

MENU,
Driicken Sie erneut /hﬂ, um das Untermenii Einstellungen aufzurufen 11/5000. Nach der Einstellung
driicken Sie die Taste '}\ d} , um zum vorherigen Menii zuriickzukehren.

Nr. Beispiele fiir Fotos Beschreibung des Vorgangs

. . . HEN'—}’O -

1. Driicken Sie kurz die Taste K , um das Menii Einstel-
lungen aufzurufen. Die aktuelle Schnittstelle ist das Menii
zur Einstellung der Temperatureinheiten.Driicken Sie ™
oder ™, um nach oben und unten zur anderen Oberfla-
che des Einstellungsmeniis zu blattern.

N . . MENUZ N

2. Driicken Sie erneut die Taste K, um das Untermenii
,jemperatureinheiteneinstellungen® aufzurufen.

3. Driicken Sie # oder ", um Einheiten nach oben oder
unten zu wéhlen (°C oder°F).

i MEN% : i} , :
4. Dricken K Sie Auswéhlen (nur eine Option).

5. Driicken Sie die Taste =2\ 0} , um zum vorherigen Menii
zuriickzukehren.




MENLY,

1. Driicken Sie kurz die Taste " 70K , um die Mentieinstel-
lungen aufzurufen. Driicken Sie #™ oder ", um
nach oben oder unten zur Mentioberflache fiir die Einstel-
lung des Emissionsgrades zu blattern.

. . . HEN""/O y
2. Driicken Sie erneut die Taste K, um das Untermenti
fur die Einstellung des Emissionsgrads des Objekts aufzu-
rufen.
Emissivity 3. Driicken Sie die Taste #™ oder " zur Eingabe der
Emissionswerte, die addiert oder subtrahiert werden
(0,01-1 einstellbar).

0.95

Material Emissivity Material Emissivity Material Emissivity
| aluminum 0.30 Frozenfaod 0.90 skin 0.98
asbestos 0.95 Hot food 0.93 plastic 0.95
asphalt 0.95 Glass| plate) 0.85 rubber 0.95
brass 0.50 ice 0.98 snow 0.90
brick 0.90 iron 0.70 steel 0.80
carbon 0.95 lead 0.50 paper 0.95
concrete 0.95 oil 0.94 water 093
COPPEF 0.95 paint 093 wood 0.94
basalt 0.70 sludge 0.94 sand 0.90
ceramic 0.95 i ioe 0.98 fabric 0.94

. . . HEN% . .
1. Driicken Sie kurz die Taste K, um die Meniieinstel-
lungen aufzurufen.

Driicken Sie die Taste «#*\ oder ', um nach oben oder
unten zu bldttern und die Palette Menuschnittstelle.

. - HEN% .
2. Driicken Sie die K-Taste erneut, um das Untermenii
fir die Untermen.

3. Driicken Sie # oder ™, um nach oben oder unten zu
gehen und wahlen Sie die Palette (Eisenrot, Regenbogen,
Schwarz und Wei3)

. . HENl;'/D . . .
4. Driicken Sie K, um nur eine Option auszuwahlen.

5. Driicken Sie die Taste "J\ d:' , um zum vorherigen Menii
zuriickzukehren.




. . . HENl;'/D . .
. Driicken Sie kurz die Taste K. um die Meniieinstel-

. . i MEN%
. Driicken Sie erneut kurz die Taste K, um das Unter-

. Driicken Sie die Tasten #*~ oder v, um die Einheiten

. - HEN% N
. Driicken Sie die Taste K zur Auswahl (Sie konnen

. Driicken Sie die Taste "J\ d’ , um zum vorherigen Menii

lungen aufzurufen, und driicken Sie die Tasten #™ oder
v, um nach oben oder unten zu bléttern, um die Menii-
schnittstelle fiir die Einstellung des Feldes zu kennzeichnen.
Das rote Késtchen zeigt die hochste Temperatur an. Bei
Warmebildaufnahmen ist der Temperaturunterschied in
diesem Bereich sehr gering, die roten und griinen Késtchen
springen auf dem Bildschirm hin und her).

menii fir die Vorzeicheneinstellung aufzurufen.

nach oben oder unten zu wahlen (braunes Kastchen, blaues
Késtchen, rotes Késtchen).

mehrere auswéhlen).

zuriickzukehren.

Far / Near
=2 <] £

L -

el i
— 1 @
s -

. . . HENl;'/D . .
. Driicken Sie kurz die Taste K. um die Meniieinstel-

.. . i MEN%
. Driicken Sie erneut kurz die Taste K, um das Unter-

. Driicken Sie die Taste #*~ oder ™, um den Fern/Nah-

. L HEN% :
. Driicken Sie die Taste K zur Auswahl (nur eine

. Driicken Sie die Taste "J\ d:' , um zum vorherigen Menii

lungen aufzurufen, und driicken Sie #\ oder ™/, um
nach oben oder unten zur Meniischnittstelle fiir den Fern/
Nah-Modus zu blattern.

Hinweis: 0-15c¢m verwenden den Nah-Modus fiir die Bild-
iberblendung, >15cm verwenden den Fern-Modus fiir die
Bildiberblendung).

meni Fern/Nah-Einstellungen aufzurufen.

Modus auf- oder abwaérts auszuwdhlen.
Option).

zuriickzukehren.

Language
hy e
English @

. . . HENl;'/D . .
. Driicken Sie kurz die Taste K. um die Meniieinstel-

. . . HEN% e
. Driicken Sie kurz die Taste K, um das Untermenii fiir

. Driicken Sie die Taste #* oder ™, um die Sprache

. L HENI;’D :
. Driicken Sie die Taste K zur Auswahl (nur eine

. Driicken Sie die Taste "_‘.h\ d:' , um zum vorherigen Menii

lungen aufzurufen.

Driicken Sie die Taste «# oder ™, um nach oben oder
unten zu blattern und das Sprachmenii aufzurufen

die Spracheinstellung aufzurufen.

nach oben oder unten zu wahlen (Chinesisch oder Eng-
lisch).

Option)

zuriickzukehren.




Time/Data

0:14
2018-01-01

. . , HEN% _
. Driicken Sie kurz die Taste K, um das Einstellungs-

mend aufzurufen. Driicken Sie die Taste ™ oder =,
um nach oben oder unten zur Meniioberflache fir die Zeit-/
Datumseinstellung zu blattern.

N . , HEN% . .
. Driicken Sie kurz die Taste K, um in das Untermenii

fur die Zeit-/Datumseinstellung zu gelangen.

. Driicken Sie die Taste #™ oder ™, um Zeit/Datum nach

oben oder unten zu wahlen. (Stunde, Minute, Jahr, Monat,
Tag)

. L HEN% . .
. Driicken Sie die Taste K, um auszuwahlen. Driicken

Sie erneut die #™- oder ™ -Taste, um das gewiinschte
Datum und die Uhrzeit einzustellen.

. Driicken Sie die Taste "_‘.h\ d:' , um zum vorherigen Menii

zuriickzukehren.

Backlight

"]

. . . HEN% .
. Driicken Sie kurz die Taste K, um das Einstellungs-

mend aufzurufen. Driicken Sie die Taste #™ oder =,
um nach oben oder unten zu bldttern und das Mend fir die
Hintergrundbeleuchtung aufzurufen.

MEMNL,
. Driicken Sie kurz die Taste /Ol'i. Rufen Sie das Unter-

meni fiir die Hintergrundbeleuchtung auf.

. Driicken Sie #*\ oder ™, um die Hintergrundbeleuch-

tung des Bildschirms hinzuzufiigen oder zu entfernen.

. Driicken Sie die Taste "_)\ d:' , um zum vorherigen Menii

zuriickzukehren.

Auto off

Omin
10min
30min

OFF

. . . HENl;'/D . .
. Driicken Sie kurz die Taste K. um die Meniieinstel-

lungen aufzurufen. Driicken Sie die Taste ™ oder ™,
um nach oben oder unten zur Meniioberflache fiir die auto-
matische Abschaltung zu bléttern.

(Hinweis: Wenn in der entsprechenden Zeit keine Bedienung
erfolgt, wird das Gerat automatisch abgeschaltet. AuBer bei
den SchlieBoptionen).

. . . HEN% . .
. Driicken Sie erneut kurz die Taste K. Sie gelangen in

das Untermeni fiir die automatische Abschaltung.

. Driicken Sie die Taste «*~ oder ™, um nach oben oder

unten zu blttern und die automatische Ausschaltzeit auszu-
wahlen.

. - HEN% :
. Driicken Sie die Taste K zur Auswahl (nur eine

Option).

. Driicken Sie die Taste "_‘.h\ d’ , um zum vorherigen Menii

zuriickzukehren.




. . . HEN% .
1. Driicken Sie kurz die Taste K, um das Einstellungs-
menu aufzurufen.

Driicken Sie die Taste «*\ oder ™, um nach oben oder

Storage unten zum Menii Einstellungen Speicherort zu blattern.
Internal @ (Hinweis: Wenn die SD-Karte nicht eingelegt ist, werden die
Daten standardmaBig auf dem internen Speicher gespeichert.
SDcard @ Wenn der interne Speicher voll ist, werden die gespeicherten

Fotos automatisch die letzten Fotos tiberschreiben).

. , . HEN% _
2. Driicken Sie erneut kurz die Taste K. Rufen Sie das
Untermenti zur Einstellung des Speicherorts
Untermend.

3. Driicken Sie die Taste #™ oder ™, um nach oben oder
unten zu blattern und den Speicherort auszuwahlen.

. L HENl;'/D :
4. Driicken Sie die Taste K zur Auswahl (nur eine Op-
tion).

9. Die Taste "J\ d:' driicken, um zum vorherigen Menii
zuriickzukehren.

. . , HEN% . .

1. Driicken Sie kurz die Taste K, um die Meniieinstel-
lungen aufzurufen. Driicken Sie #™\ oder ™, um nach
oben oder unten zu bldttern und das Einstellungsmenti zu
formatieren.

(Hinweis: Beim Formatieren werden alle Daten im aktuellen

Format Speicher geldscht. Bitte speichern Sie die bendtigten Daten

vor der Formatierung an einem anderen Speicherort).

MENL,
2. Driicken Sie kurz die Taste /Ol'i. Untermenti fiir die
SD card Formatierungseinstellungen aufrufen.
3. Driicken Sie die Taste «#™ oder ™, um nach oben oder
unten zu blattern und die Formateinstellungen auszuwahlen.

. L HEN% . .
4. Driicken Sie die Taste K zur Auswanhl. Driicken Sie

zu diesem Zeitpunkt kurz die Taste "J\ d} , um die For-
matauswahl abzubrechen, oder driicken Sie kurz die Taste

Internal

HEN%K . . ar .

, um die Formatierung zu bestatigen, das Gerat
wird in den Formatierungsvorgang eintreten.

(Hinweis: Schalten Sie das Gerét nicht aus, wenn die For-
matierung nicht abgeschlossen ist, andernfalls missen Sie
den Vorgang neu formatieren).

5. Driicken Sie die Taste "_‘.h\ d:' , um zum vorherigen Menii
zurtickzukehren.
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Einsetzen und Entfernen der SD-Karte
Hinweis: Bitte legen Sie die SD-Karte im ausgeschalteten Zustand ein oder ziehen Sie sie heraus, um Schaden an der
SD-Karte zu vermeiden!

Wenn alle folgenden Bedingungen erfiillt sind, wird das Symbol der SD-Karte am Rand des Batteriesymbols auf dem
Bildschirm angezeigt, andernfalls zeigt der Bildschirm das SD-Kartensymbol nicht an, um anzuzeigen, dass der aktuel-
le Speicherort der interne Speicher ist:
1) Setzen Sie die SD-Karte richtig ein, und die SD-Karte hat das Dateiformat FAT32.

Die SD-Karte hat einen guten Kontakt mit dem Kartensteckplatz und ist nicht beschadigt.
2) Der Speicherort des Gerdts ist als SD-Karte eingestellt.

SchlieBen Sie das USB-Datenkabel an den Computer an

Wenn Sie das Gerat an den Computer anschlieBen, werden Sie aufgefordert, den Ladevorgang oder das Auslesen der
Daten zu wéahlen (Hinweis: Wahlen Sie nicht den Ladevorgang, wenn Sie einen nicht wiederaufladbaren Akku verwen-
den).

Hinweis: Der Computer liest die SD-Karte nur langsam (ber dieses Gerat.

Bitte haben Sie Geduld. Es wird empfohlen, die SD-Karte herauszuziehen und den Kartenleser zum Lesen direkt in den
Computer zu stecken.

Wartung
Reinigen Sie das Gehduse mit einem feuchten Tuch oder einer schwachen alkalischen Seifenlosung. Verwenden Sie
keine Scheuermittel, Isopropanol oder Lésungsmittel, um die Linse und das Fenster des Gehduses zu reinigen.

Entsorgung:

Elektrogerate gehdren nicht in den Hausmiill. Entsorgen Sie schadhafte und/oder ausgesonderte elektrische oder
elektronische Gerdte an den entsprechenden Sammelstellen des Handels oder Ihrer Gemeinde.

Willy Kunzer GmbH
RomerstraBe 17
D-85661 Forstinning




